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Chapter 18

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

א־1 ֹֽ ל
不–
H3808

הְיֶה יִ֠
会有
H1961

ים לַכֹּהֲנִ֨
–给那祭司
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
–那利未人的
H3881

כָּל־
全–
H3605

בֶט שֵׁ֧
支派
H7626

לֵוִי֛
利未
H3878

לֶק חֵ֥
份

וְנַחֲלָ֖ה
–和产业
H5159

עִם־
–与

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

י אִשֵּׁ֧
火祭
H0801

יְהוָה֛
耶和华
H3068

וְנַחֲלָת֖וֹ
–和他的产业
H5159

יאֹכֵלֽוּן׃
他们要吃
H0398

「祭司利未人和利未全支派必在以色列中无分无业；他们所吃用的就是献给耶和华的火祭和一切所捐的。

וְנַחֲלָ֥ה2
–而产业
H5159

לאֹ־
不–
H3808

הְיֶה־ יִֽ
会有–
H1961

לּ֖וֹ
–给他

רֶב בְּקֶ֣
–在中间
H7130

אֶחָי֑ו
他的弟兄
H0251

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ה֣וּא
他
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
他的产业
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
正如

דִּבֶּר־
他说–
H1696

לֽוֹ׃
–给他

ס
$

他们在弟兄中必没有产业；耶和华是他们的产业，正如耶和华所应许他们的。

וְזֶ֡ה3
–而这
H2088

יִהְיֶה֩
要是
H1961

ט מִשְׁפַּ֨
权利
H4941

ים הַכֹּהֲנִ֜
–那祭司的
H3548

מֵאֵת֣
–从
H0854

ם הָעָ֗
–那民

מֵאֵ֛ת
–从
H0854

י זֹבְחֵ֥
–那宰杀牲的
H2076

הַזֶּ֖בַח
–那祭牺
H2077

אִם־
若–

שׁ֣וֹר
牛
H7794

אִם־
若–

ה שֶׂ֑
羊
H7716

֙ וְנָתַן
–他要给
H5414

ן לַכֹּהֵ֔
–给那祭司
H3548

עַ הַזְּרֹ֥
–那肩
H2220

וְהַלְּחָיַיִ֖ם
–和那两腮
H3895

ה׃ וְהַקֵּבָֽ
–和那胃
H6896

祭司从百姓所当得的分乃是这样：凡献牛或羊为祭的，要把前腿和两腮并脾胃给祭司。

ית4 רֵאשִׁ֨
初熟
H7225

נְךָ֜ דְּגָֽ
你的五谷
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
你的新酒
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
–和你的油
H3323

ית וְרֵאשִׁ֛
–和初次
H7225

גֵּ֥ז
剪下的毛
H1488

צאֹנְךָ֖
你的羊的
H6629

תִּתֶּן־
你要给–
H5414

לּֽוֹ׃
–给他

初收的五谷、新酒和油，并初剪的羊毛，也要给他；

י5 כִּ֣
因为

ב֗וֹ
–在他

בָּחַ֛ר
选择
H0977

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
你的神
H0430

מִכָּל־
–从全–
H3605

שְׁבָטֶי֑ךָ
你的支派
H7626

ד לַעֲמֹ֨
–去站立
H5975

לְשָׁרֵ֧ת
–去侍奉
H8334

בְּשֵׁם־
–在名–
H8034

יְהוָה֛
耶和华
H3068

ה֥וּא
他
H1931

וּבָנָי֖ו
–和他的子孙

כָּל־
全–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
–那日子
H3117
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因为耶和华―你的 神从你各支派中将他拣选出来，使他和他子孙永远奉耶和华的名侍立，事奉。

י־6 וְכִֽ
–而若–

א ֹ֨ יָב
来
H0935

י הַלֵּוִ֜
–那利未人
H3881

מֵאַחַ֤ד
–从一个
H0259

שְׁעָרֶי֙ךָ֙
你的城门
H8179

מִכָּל־
–从全–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

אֲשֶׁר־
那–

ה֖וּא
他
H1931

גָּ֣ר
客旅

ם שָׁ֑
在那里
H8033

וּבָא֙
–且来
H0935

בְּכָל־
–在全–
H3605

אַוַּ֣ת
渴望
H0185

נַפְשׁ֔וֹ
他的心
H5315

אֶל־
–到
H0413

הַמָּק֖וֹם
–那地方
H4725

אֲשֶׁר־
那–

יִבְחַ֥ר
选择
H0977

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068
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「利未人无论寄居在以色列中的哪一座城，若从那里出来，一心愿意到耶和华所选择的地方，

ת7 וְשֵׁרֵ֕
–他就要侍奉
H8334

ם בְּשֵׁ֖
–在名
H8034

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהָי֑ו
他的神
H0430

כְּכָל־
–如全–
H3605

֙ אֶחָיו
他的弟兄
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
–那利未人的
H3881

ים הָעֹמְדִ֥
–那站立的
H5975

ם שָׁ֖
在那里
H8033

לִפְנֵי֥
–在面前
H6440

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

就要奉耶和华―他 神的名事奉，像他众弟兄利未人侍立在耶和华面前事奉一样。

לֶק8 חֵ֥
份

לֶק כְּחֵ֖
–如份

יאֹכֵל֑וּ
他们要吃
H0398

לְבַ֥ד
除了
H0905

יו מִמְכָּרָ֖
他卖出的
H4465

עַל־
在–

הָאָבֽוֹת׃
–那父亲们的
H0001
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除了他卖祖父产业所得的以外，还要得一分祭物与他们同吃。」

י9 כִּ֤
当

אַתָּה֙
你

א בָּ֣
来到
H0935

אֶל־
–到
H0413

רֶץ הָאָ֔
–那地
H0776

אֲשֶׁר־
那–

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
你的神
H0430

נֹתֵ֣ן
赐给
H5414

לָךְ֑
–给你

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

תִלְמַד֣
你要学习
H3925

לַעֲשׂ֔וֹת
–去行

ת כְּתוֹעֲבֹ֖
–如可憎之事
H8441

הַגּוֹיִ֥ם
–那列国的

ם׃ הָהֵֽ
–那那些
H1992

「你到了耶和华―你 神所赐之地，那些国民所行可憎恶的事，你不可学着行。

א־10 ֹֽ ל
不–
H3808

יִמָּצֵא֣
被发现
H4672

בְךָ֔
–在你中间

יר מַעֲבִ֥
使经过

בְּנֽוֹ־
他的儿子–

וּבִתּ֖וֹ
–或他的女儿
H1323

בָּאֵשׁ֑
–在火中
H0784

קֹסֵם֣
占卜
H7081

ים קְסָמִ֔
占卜
H7080

מְעוֹנֵן֥
观兆

וּמְנַחֵ֖שׁ
–或算命
H5172

ׁף׃ וּמְכַשֵּֽ
–或行巫术
H3784

你们中间不可有人使儿女经火，也不可有占卜的、观兆的、用法术的、行邪术的、

וְחֹבֵ֖ר11
–或念咒
H2266

חָבֶ֑ר
咒语
H2267

וְשֹׁאֵ֥ל
–或问
H7592

אוֹב֙
亡灵
H0178

י וְיִדְּעֹנִ֔
–或巫师
H3049

שׁ וְדֹרֵ֖
–或求问
H1875

אֶל־
–向
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
–那死人
H4191

用迷术的、交鬼的、行巫术的、过阴的。

י־12 כִּֽ
因为–

תוֹעֲבַ֥ת
可憎之物
H8441

יְהוָה֖
耶和华
H3068

כָּל־
全–
H3605

שֵׂה עֹ֣
行

אֵלֶּ֑ה
这些的
H0428

֙ וּבִגְלַל
–且因为
H1558

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
–那可憎之事
H8441

לֶּה הָאֵ֔
–那这些
H0428

יְהוָה֣
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
你的神
H0430

ישׁ מוֹרִ֥
赶出
H3423

ם אוֹתָ֖
他们
H0853

מִפָּנֶֽיךָ׃
–从你面前
H6440

凡行这些事的都为耶和华所憎恶；因那些国民行这可憎恶的事，所以耶和华―你的 神将他们从你面前赶出。

ים13 תָּמִ֣
完全的
H8549

הְיֶ֔ה תִּֽ
你要是
H1961

עִ֖ם
与

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
你的神
H0430
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你要在耶和华―你的 神面前作完全人。」
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י 14 ׀כִּ֣
因为

הַגּוֹיִם֣
–那列国

לֶּה הָאֵ֗
–那这些
H0428

ר אֲשֶׁ֤
那

אַתָּה֙
你

יוֹרֵ֣שׁ
赶出
H3423

ם אוֹתָ֔
他们
H0853

אֶל־
–向
H0413

מְעֹנְנִ֥ים
观兆的人

וְאֶל־
–且向
H0413

ים קֹסְמִ֖
占卜的人
H7080

יִשְׁמָע֑וּ
他们听从
H8085

ה וְאַתָּ֕
–但你

א ֹ֣ ל
不
H3808

ן כֵ֔
如此

נָתַ֛ן    
允许
H5414

לְךָ֖
–给你

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
你的神
H0430

「因你所要赶出的那些国民都听信观兆的和占卜的，至于你，耶和华―你的 神从来不许你这样行。

יא15 נָבִ֨
先知
H5030

מִקִּרְבְּךָ֤
–从你中间
H7130

מֵאַחֶי֙ךָ֙
–从你弟兄
H0251

נִי כָּמֹ֔
–像我
H3644

ים יָקִ֥
要兴起

לְךָ֖
–给你

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
你的神
H0430

אֵלָ֖יו
–向他
H0413

תִּשְׁמָעֽוּן׃
你们要听从
H8085

耶和华―你的 神要从你们弟兄中间给你兴起一位先知，像我，你们要听从他。

ל16 כְּכֹ֨
–按全
H3605

אֲשֶׁר־
那–

לְתָּ שָׁאַ֜
你求
H7592

ם מֵעִ֨
–从

יְהוָה֤
耶和华
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
你的神
H0430

ב בְּחֹרֵ֔
–在何烈山
H2722

בְּי֥וֹם
–在那日
H3117

הַקָּהָ֖ל
–那会众的
H6951

ר לֵאמֹ֑
说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

ף אֹסֵ֗
要再
H3254

֙ עַ לִשְׁמֹ֨
–去听
H8085

אֶת־
–
H0853

֙ קוֹל
声音

יְהוָה֣
耶和华
H3068

י אֱלֹהָ֔
我的神
H0430

וְאֶת־
–且–
H0853

שׁ הָאֵ֨
–那火
H0784

הַגְּדֹלָ֥ה
–那大的

הַזֹּ֛את
–那这
H2063

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

אֶרְאֶ֥ה
我要看见
H7200

ע֖וֹד
再
H5750

א ֹ֥ וְל
–且不
H3808

אָמֽוּת׃
我要死
H4191

正如你在何烈山大会的日子求耶和华―你 神一切的话，说：『求你不再叫我听见耶和华―我 神的声音，也不再叫我看见
这大火，免得我死亡。』

וַיֹּ֥אמֶר17
–且说
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֵלָי֑
–对我
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
他们说得好
H3190

ר אֲשֶׁ֥
那

רוּ׃ דִּבֵּֽ
他们说的
H1696

耶和华就对我说：『他们所说的是。

יא18 נָבִ֨
先知
H5030

ים אָקִ֥
我要兴起

לָהֶ֛ם
–给他们
H1992

רֶב מִקֶּ֥
–从中间
H7130

אֲחֵיהֶ֖ם
他们的弟兄
H0251

כָּמ֑וֹךָ
–像你
H3644

י וְנָתַתִּ֤
–且我要放
H5414

֙ דְבָרַי
我的话语
H1697

יו בְּפִ֔
–在他的口中
H6310

ר וְדִבֶּ֣
–且他要说
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
–对他们
H0413

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
全–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
那

נּוּ׃ אֲצַוֶּֽ
我吩咐他的
H6680

我必在他们弟兄中间给他们兴起一位先知，像你。我要将当说的话传给他；他要将我一切所吩咐的都传给他们。

וְהָיָ֗ה19
–且要
H1961

הָאִישׁ֙
–那人
H0376

ר אֲשֶׁ֤
那

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

יִשְׁמַע֙
听从
H8085

אֶל־
–向
H0413

י דְּבָרַ֔
我的话语
H1697

ר אֲשֶׁ֥
那

ר יְדַבֵּ֖
他说
H1696

י בִּשְׁמִ֑
–在我名中
H8034

י אָנֹכִ֖
我
H0595

שׁ אֶדְרֹ֥
要追讨
H1875

מֵעִמּֽוֹ׃
–从他

谁不听他奉我名所说的话，我必讨谁的罪。
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אַך20ְ֣
然而
H0389

יא הַנָּבִ֡
–那先知
H5030

ר אֲשֶׁ֣
那

יָזִיד֩
擅敢
H2102

ר לְדַבֵּ֨
–去说
H1696

ר דָּבָ֜
话
H1697

י בִּשְׁמִ֗
–在我名中
H8034

אֵת֣
–
H0853

ר אֲשֶׁ֤
那

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

֙ צִוִּיתִיו
我吩咐他的
H6680

ר לְדַבֵּ֔
–去说
H1696

ר וַאֲשֶׁ֣
–或那

ר יְדַבֵּ֔
说
H1696

ם בְּשֵׁ֖
–在名
H8034

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

ים אֲחֵרִ֑
别的
H0312

וּמֵ֖ת
–就要死
H4191

יא הַנָּבִ֥
–那先知
H5030

הַהֽוּא׃
–那那
H1931

若有先知擅敢托我的名说我所未曾吩咐他说的话，或是奉别神的名说话，那先知就必治死。』

י21 וְכִ֥
–而若

תאֹמַ֖ר
你说
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
–在你心中
H3824

אֵיכָה֙
怎样

נֵדַ֣ע
我们知道
H3045

אֶת־
–
H0853

ר הַדָּבָ֔
–那话
H1697

ר אֲשֶׁ֥
那

לאֹ־
不–
H3808

דִבְּר֖וֹ
说它的
H1696

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

你心里若说：『耶和华所未曾吩咐的话，我们怎Ā知道āĂ』

אֲשֶׁר22֩
那

ר יְדַבֵּ֨
说
H1696

יא הַנָּבִ֜
–那先知
H5030

ם בְּשֵׁ֣
–在名
H8034

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

א־ ֹֽ וְל
–且不–
H3808

יִהְיֶה֤
ă就
H1961

הַדָּבָר֙
–那话
H1697

א ֹ֣ וְל
–且不
H3808

יָב֔וֹא
Ą到
H0935

ה֣וּא
它
H1931

ר הַדָּבָ֔
–那话
H1697

ר אֲשֶׁ֥
那

לאֹ־
不–
H3808

דִבְּר֖וֹ
说它的
H1696

יְהוָה֑
耶和华
H3068

֙ בְּזָדוֹן
–在ąĆ中
H2087

דִּבְּר֣וֹ
说它的
H1696

יא הַנָּבִ֔
–那先知
H5030

א ֹ֥ ל
不
H3808

תָג֖וּר
你要ćĈ

נּוּ׃ מִמֶּֽ
–从他

ס
$

先知托耶和华的名说话，所说的若不ă就，也无ĉĊ，这就是耶和华所未曾吩咐的，是那先知擅ċ说的，你不要Ĉ他。」
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